


Ideare, progettare e costruire pinze per saldatura richiede:

* Conoscenza specifica delle tipologie di lavoro a cui
sono destinate.

* Esperienza nell'affrontare e risolvere i problemi struftu-
rali, tecnici e costruttivi.

*  Quadlitar tecnologica del prodotto finito.

Come sempre dlla base di futto c'& la creativita. E alla
base di un prodotto altamente tecnologico c'¢ la vitalite
di chi I'ha pensato, la passione di chi I'ha costruito e la
costanza di chi I'ha collaudato. Le doti degli uomini GEM
al servizio della vostra produttivitar.

Conceiving, designing and manufacturing welding guns
requires :

* Spedific knowledge of the working typology which
they are aimed to

* Experience in facing and solving the structural, fechni-
cal and manufacturing  problems.

* Technological quality of the finished product.

As always, at the basis of everything the creatfivity is im-
portant. At the basis of a high technology product the
vitality of whom has designed if, the passion of whom has
manufactured it and the perseverance of whom has tested
it are also important. The qualities of the GEM staff are af
your productivity duty

Concebir, disefiar y construir pinzas para la soldadura
requiere:

*  Conocimiento especifico de la tipologia de trabajo a
la que estén dirigidas

* Experiencia en saber enfrenfarse y resolver problemas
estructurales, técnicos y de consfruccion

* Un alfo nivel de calidad tecnolégica del producto final

Como siempre la base de fodo es la creatividad. Y a la
base de un producto altamente tecnolégico estan la vi-
falidad de aquellos que lo han concebido, la pasién
de quién lo construyé y la constancia de los que lo han
probado. Las cualidades del equipo Gem esta’ al servicio
de su productividad.
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PINZA A FULCRO

SENZA TRASFORMATORE

X TYPE GUN

WITHOUT TRANSFORMER

le pinze GO1.11 utilizzano
gli stessi componenti delle
pinze robot GO1 progettate
e costruite per sopportare le
pit gravose condizioni d'im-
piego nell'industria manifat-
turiera. | porfabracci sono
realizzati utilizzando rigide
fusioni di lega leggera.

Configurazioni o esigenze

parficolari su richiesta del

cliente.

GO1 |@100 [ @ 125
e | F=0aN | F=daN

(6bar) | (6bar)
150 | 630 | 984
200 474 738
250 378 588
300 [ 312 | 492
350 | 270 | 420
400 234 366

3 WELDING

The Guns GO1.11 use the
same components of the
robot Guns GO1 designed
and manufactured fo with-
stand the most arduous pro-
duction line conditions. The
armsholder are made from
a strong and light alloy ca-
sfing.

Special requirements can
be met upon Customer’s re-

quest.

/\

las pinzas GO1.11 utilizan los mi-
smos componentes de las pinzas
robot  disefiodas y  construidas
para soportar las condiciones de
uso mds pesadas en la industria
manufacturera. los soportes de los

brazos se realizan utilizando fusio- szione/Op’rion/Opcionj

nes rigidas de aleacion ligera.

Configuraciones o necesidades especiales pueden ser realizadas

a peficion del cliente.
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le pinze dello gamma G51 vengono
generalmente utilizzate dai costruttori di
macchine speciali, dove lo spazio a di-
sposizione & sempre molto ridotto.
Costruite in lega leggera, coniugano
estrema compattezza, leggerezza e resi-
stenza. Configurazioni o esigenze parti-
colari su richiesta del cliente.

The guns of the G51 line are normally
used by special machines manufacturers,
where the space available is always
very small. Manufactured  from a strong
and light alloy casting, they join exireme
compactness, minimum weight and great
strenght. Special requirements can be met

upon Cusfomer's request.
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G51

PINZA A CORSO0I0
SENZA TRASFORMATORE
C TYPE GUN

WITHOUT TRANSFORMER

las pinzas de la linea G51 son generalmen-
te usadas por los fabricantes de maquinas
especiales, donde el espacio de frabajo a
disposicion siempre es muy reducido.
Construidas en aleacién ligera, combinan
extrema firmeza, ligereza vy resistencia. Con-
figuraciones o necesidades especiales pue-
den ser realizadas a peficion del cliente.

WELDING



PINZA A FULCRO PER
HARD AUTOMATION
X TYPE GUN FOR
HARD AUTOMATION

la pinza GO9 ¢ stata concepita per esse-
re utilizzata principalmente nella costruzio-
ne di macchine speciali. Il trasformatore
a bordo consente notevoli risparmi nell'in-
stallazione, questa soluzione consente di
oftimizzare al meglio le prestazioni elettri-
che con i consumi energetici. Non neces-
sita di trecce e tutti i componenti sono piu
piccoli (inferruttori, prese, cavi di alimenta-
zione e diodi). le compatte dimensioni ne
permettono ['utilizzo anche in clampling
fixture molto complessi. la pinza viene
fornita pronta all'uso quindi completa di
cablaggio eleftrico, pneumatico e idrico.

GPLF | @80 | @100
| F0aN [ F=daN
(6bar) | (6bar)

150 | 373 | 571
200 280 429
250 224 343
300 187 285
350 160 244
400 139 214
5 WELDING

The GO9 welding gun has been designed
fo be used above in the manufacturing
of special machines.The integrated tran-
sformer allows remarkable saving in the
installation and fo optimize the electric
performances with the energy consump-
tion. No flexible cable is required and
all the components are smaller ( swi-
fches, sockets, supply cables and diodes
). It is even possible fo install the gun in
very complex clamping fixture, due fo its
compact dimensions. The gun is supplied
ready fo use, it means complefe for the
electric, pneumatic and water system.

la pinza GO9 fue concebida para ser uti-
lizada principalmente en la construccion
de maquinas especiales. El transformador
infegrado permite ahorrar en la instalo-
cion y permite optimizar el rendimiento
eléctrico con el consumo de energia. No
necesita trenzas y fodos los componentes
son mds pequefios (inferruptores, salidas,
cables de alimentacion vy tiristores). Las
dimensiones compactas permiten el uso
también en utiles de sujecion muy com-
plejos. la pinza se suministra lista para el
uso, por lo fanto completa con cableado
eléctrico, neumdtico y de aguo.

POWER (kVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE 32 | 45 / / / /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY 32 / / / / /
MEDIA FRECUENCIA
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la gamma di pinze robot GO1 ¢& stata
progettata per sopportfare le piv gravose
condizioni d'impiego nell'industria mani-
fatturiera. Costruite con rigide fusioni di
lega leggera, coniugano estrema com-
pattezza, leggerezza e resistenza.

le pinze vengono fornite complefe di
cablaggio eleftrico, impianto pneumatico
con relative eletirovalvole ed impianto
idrico con distributore infegrato. Configu-
razioni o esigenze particolari su richiesta

The Guns of the GO1 line have been
designed 1o withstand the most arduous
production line conditions. Manufactu-
red from a sfrong and light alloy casting,
they join extreme compactness, minimum
weight and great strenght. The Guns are
supplied complete for the electric wiring,
pneumatic  system with the relevant sole-
noide valves and water systfem with infe-
grated distributor.

Special requirements can be met upon

del cliente. Customer’s request.
POWER (KVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE / 36 | 54 | 60 | 75 /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY / / 56 / 75 90
MEDIA FRECUENCIA
]
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PINZA A FULCRO
PER ROBOT

la gama de pinzas robot GO1 ha sido
disefiada para soportar las condiciones
de empleo més pesadas en la industria
manufacturera. Construidas con  rigidas
fusiones en aleacion ligera, combinan ex-
trema firmeza, ligereza vy resistencia.

las pinzas se suministran completas de
cableado eléctrico, sistema  neumdtico
con relativas electrovalvulas y sistema de
agua con distribuidor integrado. Configu-
raciones o necesidades especiales pue-
den ser realizadas a peficion del cliente.

GO1 | @100 | @ 125
e | F=daN | F=daN

(6bar) | (6bar)
150 | 630 | 984
200 474 738
250 378 588
300 | 312 | 492
350 | 270 | 420
400 234 366
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PINZA A FULCRO
PER ROBOT

la gamma di pinze robot GO2 ¢ sfata
progettata per sopporfare le piv gravose
condizioni d'impiego nell'industria mani-
fatturiera. Costruite con rigide fusioni di
lega leggera, coniugano estrema com-
pattezza, leggerezza e resistenza.

le pinze vengono fornite complete di

cablaggio elettrico, impianto  pneuma-
fico con relative elettrovalvole ed im-

pianto idrico con distributore integrato.
Configurazioni o esigenze parficolari su
richiesta del cliente.

G02 | @140 | @ 160

L=mm F=daN [ F=daN

(6bar) | (6bar)

150 1230 | 1608
200 924 | 1206
250 738 966
300 618 804
350 528 690
400 462 600

The guns of the GO2 line have been
designed fo withstand the most arduo-
us production line conditions. Manu-
factured from a strong and light alloy
casting, they join exireme compaciness,
minimum weight and great strenght.
The guns are supplied complete for the
electric  wiring, pneumatic  system with
the relevant solenoide valves and wa-
ter system with infegrated distributor.
Special requirements can be met upon

Customer's request.

la gama de pinzas robot GO2 ha sido
disefiada para soportar las condiciones
de empleo més pesadas en la industria
manufacturera. Construidas con rigidas
fusiones en aleacion ligera, combinan ex
frema firmeza, ligereza y resistencia.

las pinzas se suministran completas de
cableado eléctrico, sistema  neumdtico
con relafivas electrovélvulas y sistema de
agua con distribuidor integrado. Configu-
raciones o necesidades especiales pue-
den ser realizadas a peticion del cliente.

POWER (KVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE / 54 | 60 [ 71 75 /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY / 56 / / 75 90
MEDIA FRECUENCIA
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le pinze della serie GO3 a corsoio sono
modulari e studiate appositamente per i
robot, con la possibilita di montare diver
se faglie di trasformatori e cilindri a dop-
pia corsa. la pinza puo essere fornita
con interassi differenti, a seconda delle
versioni, inolire il braccio inferiore pud es-
sere montato su di una slitta, che gli con-
sente di effettuare un movimento lineare.

Attacco flangia robot standard su 2 lati.

The Guns of the GO3 line are modular,
especially designed for the robots. They
can have a wide range of transformers,
double acting cylinders and various arm
centres, depending on the versions. Fur
theron, the lower arm can be fitted with @
sliding device, which allows linear motion.
Standard feature is the robot flange con-
nection on both sides.

POWER (KVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE / 36 / 60 | 75 /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY / / 56 / 75 90
MEDIA FRECUENCIA

PINZA A CORSO0I0
PER ROBOT

las pinzas en ¢ de la serie GO3 son mo-
dulares y disefiadas especialmente para
los robots, con la posibilidad de montar
diferenfes tamafos de transformadores
y cilindros de doble carrera. la pinza
puede ser suministrada con diferentes di-
stancias entre ejes, segun las versiones,
ademés el brazo inferior puede montarse
en un patin, lo que permite realizar un mo-
vimiento linear. Caracteristica esténdar es
la brida de conexién del robot en ambos

lados
GO03
@80 | @100 | @125
F=daN | F=daN | F=daN
(6bar) | (Bbar) | (Bbar)
300 470 735
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PINZA A FULCRO
PER ROBOT

la gamma di pinze robot G04 ¢ sfata
progettata per sopporfare le piv gravose
condizioni d'impiego nell'industria mani-
fatturiera. Costruite con rigide fusioni di
lega leggera, coniugano estrema com-
pattezza, leggerezza e resistenza.

le caratteristiche costruttive sono:

aftacco robot nella parte superiore e tra-
sformatore longitudinale per diminuire gli

ingombri.

G @100 | @125
o | F=daN | F=daN

(6bar) | (6bar)
150 630 984
200 474 738
250 378 | 588
300 312 492
350 | 270 | 420
400 | 234 | 366

The Guns of the GO4 line have been
designed to withstand the most arduous
production line conditions. Manufactured
from a strong and light alloy castfing, they
join extreme compaciness, minimum wei-
ght and great strenght.

The technical fefaures are :

upper robot connection and line transfor-

mer to reduce the space required.

la gama de pinzas robot GO4 ha sido
disefiada para soportar las condiciones
de empleo més pesadas en la industria
manufacturera. Construidas con  rigidas
fusiones en aleacion ligera, combinan ex
trema firmeza, ligereza y resistencia.

las caracteristicas de construccién son:
conexién robot en la parfe superior y
transformador longitudinal para reducir el

espacio requerido.

POWER (KVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE / 36 | 54 | 60 | 75 /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY / / 56 / 75 90
MEDIA FRECUENCIA
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la gamma di pinze robot GO4 fa parte
della famiglia GO1-G02 come corpo. |l
trasformatore & posizionato longitudinal-
mente e la flangia di affacco robot & nel-

la parte superiore .

The Guns of the GO4 line have the same
body of the GO1-GO2 ones. The transfor-
mer is longitudinally located and the robot

connection flange is on the upper side.

POWER (KVA)
MONOFASE
SINGLE-PHASE / 36 | 54 | 60 | 75 /
MONOFASICA
MEDIA FREQUENZA
MEDIUM FREQUENCY / / 56 / 75 90
MEDIA FRECUENCIA

PINZA A FULCRO
PER ROBOT
ROBOT X TYPE GUN

La gama de pinzas robot G04 forma par
te de la serie GO1-G02 como cuerpo. El
transformador estd posicionado longitudi-
nalmente y la brida de conexion del robot
estd en la parte superior.

G04 | @140 | @ 160
L=mm F=daN | F=daN
g (6bar) | (6bar)
150 1230 | 1608
200 924 1206
250 738 966
300 618 804
— 350 528 690
400 462 600
1
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PINZA A DOPPIO PUNTO
DOUBLE SPOT GUN
PINZA DE DOBLE PUNTO




PINZE CON GRANDI SBRACCI COSTRUITE SU SPECIFICA RICHIESTA DEL CLIENTE
GUNS WITH BIG THROAT MANUFACTURED ON CUSTOMER'S REQUEST

BigGun -



ATTUATORE ELETTRICO CON TRASMISSIONE
A CINGHIA. BILANCIAMENTO PNEUMATICO
BRACCIO INFERIORE

ELECTRIC ACTUATOR WITH BELT DRIVE.
PNEUMATIC EQUALIZING OF THE LOWER ARM.

ATTUATORE ELETTRICO IN ASSE.
BRACCIO INFERIORE FISSO
DIRECT ELECTRIC ACTUATOR,
FIXED LOWER ARM.

MOTORE CON VITE INTEGRATA E BILANCIAMENTO
PNEUMATICO SU BRACCIO INFERIORE .

MOTOR WITH INTEGRATED SPINDLE AND PNEUMATIC
EQUALIZING OF THE LOWER ARM

- GO2.EL




ATTUATORE ELETTRICO IN ASSE.

BRACCIO INFERIORE FISSO E CAMBIO PINZA
DIRECT ELECTRIC ACTUATOR,

FIXED LOWER ARM AND GUN CHANGER

MOTORE CON VITE INTEGRATA E BILANCIAMENTO
PNEUMATICO SU BRACCIO INFERIORE

MOTOR WITH INTEGRATED SPINDLE AND
PNEUMATIC EQUALIZING OF THE LOWER ARM.

GO3.EL -



DOPPIA PINZA ROBOT

DOUBLE ROBOT GUN
\ /
e 3

MODULO DI PUNTATURA A DOPPIO CILINDRO FO9
WELDING MODULE WITH DOUBLE CYLINDER F09

- S

WELDING

PINZA MULTIPLA SENZA TRASFORMATORE
MULTIPLE GUN WITHOUT TRANSFORMER

\

PINZA SU BASE CON RAVVIVATORE GIREVOLE
GUN ON COLUMN WITH ROTARY TIP DRESSER

\

_/

pecial
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MODULO DI SALDATURA 2 ASSI, PINZA A

4 CILINDRI ELETTRICI - SBRACCIO MAX 1300MM.

2 AXES WELDING MODULE,

GUN WITH 4 ELECTRIC CYLINDERS

MAX THROAT DEPTH 1500MM

\ /
4 N a N
PINZA PARALLELA ELETTRICA PINZA PARALLELA PNEUMATICA
ELECTRIC PARALLEL GUN PNEUMATIC PARALLEL GUN
\ / \_ /

®
p e ‘ I a WELDING 16



CAMBIO PINZA AUTOMATICO
AUTOMATIC GUN CHANGER
CAMBIO PINZA AUTOMATICO

Lato Robot / Robot side / Lado robot Lato Pinza / Gun side / Lado pinza




CAMBIO GRIPPER AUTOMATICO
AUTOMATIC GRIPPER CHANGER
32.  CAMBIO GRIPPER AUTOMATICO







